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A jelenkori mordvin nyelvészet két legkiemelkéth egyénisége D. V.
Cigankin és M. V. Moszin. Munkassagukrdl e folydinasabjain is olvashat-
tunk értékeléseket sziletésnapjuk kapcsan, illz&d$ koteteik bemutatasa
soran (Moszinrdl Id. Zaicz Gabor, FUD 7 [2000]: 2080). Az id fajdal-
masan gyors réppenését mi sem fejezi ki jobbany hogr Moszin is betdl-
totte 70. életévet. Kerek évforduléjara anyaintézyeé a szaranszki Ogarjov
Egyetem cikkeinek dijteményes kotetét jelentette meg.
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1. A kdnyvben Moszinnak 54 irasa kapott helyet, GeéZejre elosztva. Az
elsy rész allexcuxonocus, cemanmuka u smumonocus nevet viseli (8—88),
ebben 16 irasa szerepel (egy mordvin, egy némeggsangol mellett 13
orosz nyeli). A cikkgylijtemény szerkesztési elvei nem teljesen vilagosak,
megjelenés bibliografiai adatainak hianyaban csaklmezni tudjuk, hogy
kronologikus rendben adjak koézre a tanulmanyokatat az egyes altémak
nem egymas utan sorjaznak.

Ha Mihail Moszin rendkivil gazdag és szerteagazakassaganaksbb
elemeit kell megnevezni, akkor valésiizg etimoldgiai €s szotarszerkeszté-
si tevékenysége kivankozik az élre (tarsszerkpszaz erza—orosz nagyszo-
tarnak, az erza—finn és finn—erza szotarnak, 4llee@a—német szétarnak — a
bibliografiai adatokat Id. a FUD jelen kotetébemardvin antonimaszotarrol
irott recenzidbmban). Az Unnepelt szamos mordvime@hgiat adott kdzre, ez
irAnya munkajanak 6sszegzése az 1998-ban Ciganlgggatt kiadottImu-
monoeusins eanxe, amely az 1977-eSpzsauv xenenv Hypvkune smumonocu-
yeckoil crosape atdolgozasa; ill. a Kelinnel és Cigankinnal kbzoseerkesz-
tett Mokwens xsinens niopxrsans smumonozuvecxoi cniogaps (1981). Ezekben
a mivekben — nem akarunk tnneprontéak lenni, de neigdthatjuk el — a
rengeteg hasznos informacio mellett sok tévesnyiatan szofejtés is szere-
pel (melynek oka etsorban az, hogy Bubrih halala utdn a nyelvtortéiseti
kola megsiint l1étezni Mordvinfoldon). Ez a kéldség jellemzi Moszinnak e
kotetben szereplirasait is: j0 és kevésbé j6 etimoldgiak egyasanarepel-
nek itt.

A téves magyarazatok kozul kdtemelek ki. Az egyik az erzeepveas
'borz’ (59. oldal), melyet Moszin a finirkko 'menyét’, é.nirk 'menyét’,
cser.nepee 'borz’ szavakkal vet egybe, s a Pdere ’orr, csr, ormany’ le-
xémabal eredezteti, mel§ba mdEwneps 'csér, orr, ormany’ szot is levezeti.
Ez szemantikailag nem &llja meg a helyét (vb. UEB)3s a Moszin éltal
felvetett s [-z] képZ megléte is bizonytalan.

A masik a mdEsere ‘falu’ sz6 etimologidja (72—76), ezt Moszin az észt
valjas’kint, az udvaron’ szoval veti egybe. A valésitih magyarazat szerint
ez FV ereddt sz6 (‘wilwa 'Schar, Menge’), s a lappal've 'farkascsorda,
kutyafalka’ lexémaval, ill. a cser. tobbesjellekomithaté (UEW 822).

Hangsulyozom ugyanakkor, hogy Moszin finnugor/firsigai kori bi-
zonytalansagait ellensulyozza a mordvin székingglegétegeit leird teve-
kenysége, melynek eredményeképp szamos nyelvgsAsigy rég feledésbe
merUlt sz0 eredetét adta kozre (53—64).
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2. A kotet méasodik fejezete @mpyxmypa cnosa u ocobennocmu cnogo-
obpazosanus cimet viseli (90-124); 11 cikk kapott helyet benMoszin a
szbalkotas terlletén is otthonosan mozog (Id.Cpheoobpasosamenvuas
CmpyKmypa (puHHo-y20pcKo2o closa 8 mopoosckux sasvikax C. 1989-es egye-
temi jegyzetét). Cikkeinek egy része torténetiegil gorc$ ala veszi a
mordvin nyelv finnugor eredé&tVCV, VCCV, CVCV, CVCCV alaku sz6to6-
veit (98-102), ill. 6sszeveti a mordvin és a béfin nyelvek morfoldgiai
szerkezetét (90-98). A kozismert etimoldgiai anyagegzett vizsgalatai
alaposak, megbizhatoak, jok kirajzolédnak bennlkardvin nyelv legre-
gibb etimolégiai rétegének morfofonolégiai jelleteeségei.

Moszin a legsibb rétegben is igyekszik elktloniteni a képet: foglalko-
zik azési *-r(V) szuffixummal (mdnommypa, kuuxepe, sikcmep, ykuimopo,
yosap, komopo), valamint az-| (mesuise, menens), *-n (kemenn, cégonv) €s
*-7a (kymanca, nosadca) képdkkel is (99-101). Kovetkeztetései altalaban
helytallok, noha etimologiai fejtegetései egy réde@ntartasokkal kell ke-
zelni. A torténeti sik mellett a kéflz mai életébe is bepillantast nyerhetink:
a nevszokepik variacios lehétségei (107-110) és homonimitasa (114-117)
mellett az igeképik korrelacios kérdéseit (117-121) is érinti a s&erz

3. Moszin Ujabban sokat foglalkozik a mordvin irodainyelv fejlbdéseé-
vel, az egységes mordvin nyelv megteremtésénelckével. E kérdéskdir
sz6l a kotet harmadik fejezetélopoosckue sizviku: Ilpobremvr u nepcnex-
muswl passumus (125—-215). (A probléma fontossdgat hangsulyozzétat k
egészenek cime is.) Ebben a részben szintén 14ajpa#t helyet.

A mordvin nyelvészek jelefis része egészen a legutdbldikidy tgy veélte
(sot, sokan a mai napig valljak), hogy az erza és mdi&t kialon nyelv.
Ezzel szemben a magyar- és finnorszagi tuddsokrégye az egységes
mordvin nyelv mellett teszi le voksat, hangoztatwagy az orosz birodalom
,05zd meg és uralkodj” elve rendkivili modon felggitja a nyelvelhalas fo-
lyamatat. Sajnos, az egységes mordvin irodalmivngetgteremtésének ed-
digi ,kilsé” kisérletei kudarcot vallottak (vo. pl. Zaicz Gabasait évkony-
vunk hasabjain: FUD 3 [1994]: 113-121; FUD 7 [200D)9-133; FUD 14
[2007]: 155-169), de talan az elmultszakban dramai modon felgyorsult
fogyas raébreszti az illetékeseket az dsszefoghségesséegére. Az 1989-es
népszamlalasi adatok még 1 150 000 mordvint takatyilvan, 2002-re ez a
szdmadat 844 ezerre csokkent. Ez 300 88(X7%-0s) veszteséget jelent 13
év alatt. A népessegcsokkenés mértéekeére jellehagy a tobbi oroszorszagi
finnugor nép 0sszfogyasa volt ennyi a jelzétébtized alatt! Amennyiben a
mordvinsagot sikerll megosztani, s a kilonféle tailes statisztikakban ki-
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I6n-kulon szerepeltetriiket, akkor révidesen csak egy felmilliés erza ég eg
par szazezres moksa népességgel kell szamolniaeabkiégek asszimila-
lasaért kiuzd” hatalmassagoknak.

Itt az ideje tehat a mordvinok 6sszefogasanakt gvégre) jol latja Mo-
SZin iS: ,Pa3pa60TKa CAUHOI'O JIMTCPATYPHOI'O fA3blKa B HACTOALICEC BpPEMA
SIBJIAETCA OCHOBOIIOJIararoiuM BOIIPOCOM €JIMHCTBA oboux MOPAOBCKHUX 3T-
HOCOB W cTaHOBJIeHHs1 MopaoBckoi Haumu” (204). E téren irdnyadd lehet a
TIlymu u 803M024CHOCIU €0UH020 MOPOOBCKO20 Tumepamyproo sazvika (204—
208) c. cikkében vazolt cselekvési program: az éggs irodalmi nyelv nor-
mainak és szabalyainak kidolgozasa, szotarak @myagok kiadasa, az ok-
tatas kereteinek kidolgozasa stb. Csak remélnukydjogy a szép célok ko-
zUl a kdzeljovben minél tobb megvalosul!

4. A kotet negyedik részében Moszin kongresszusi dédéasai kaptak
helyet (Joxnaowr na 1, IV, V cvez0ax mopoosckozo napooa, 217-284). Te-
matikajat tekintve ezek egy része aizélfejezetben is szerepelhetne, hiszen
a mordvinok oroszorszagi helyzeib(217-239, 257-267), a nemzeti 6nren-
delkezésfl (240-256), ill. a finnugor identitas mé&geéesebl (268—272) szol.

5. Az utolso, 6todik rész(mswiewt, 285—-333) Moszinnak a tudomanyos
kozéletben betdltott szerepébe enged bepillantasktori és kandidatusi
disszertaciok biralatai mellett itt kapott helyet\ Cigankin professzor 80.
sziletésnapjara megjelentetett kdszontése, PaudteAméltatdsa és egy
(mordvin nyeli) megemlékezés D. Ty. Nagykinrol. Korabban méarzigl,
hogy j6 lett volna a cikkek |&helyét feltlinteni, ez hatvanyozottan igaz az
utébbi harom irdsra, hiszen csak a szoveget vegaghezva derll ki, milyen
alkalomboal is szllettek ezek.

Heikki Paasonennel a kotetben két iras is foglakk@eXeixxu I1aaconen
kax mopoosckuti smumonoe (84—89) az el§ a Hayunoe nacneoue Xetikxu
Iaaconena 6 mopooscrkom szvikosnanuu (320—324) az utolso fejezetben ka-
pott helyett. Talan célszetett volna mindketit az 5. részben publikalni.

A 336 lapos, 54 cikket, tanulmanyt tartalmazo k@dedttekintést nydjt a
mordvin nyelvészet kiemelkédegyéniségének, Mihail Moszinnak szerte-
agazo, szamos kutatasi teriletet |éfedunkassagabdl. Képet kaphatunk az
Unnepelt etimoldgiai, lexikoldgiai tevekenységien szoképzes terén vegzett
kutatasairol, a mordvin nyelv jéje érdekében végzett munkajardl, s ezek
mellett betekintést nyerhetiink a tudomanyos kokzétevégzett tevekenyse-
gébe is. Reméljik, Mihail Moszin még hosszu éveleszamos irasaval fog
hozzajarulni a mordvin nyelvészet tajeséhez!

MATICSAK SANDOR

204



